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1 Prohlaseni o shodé

1.1 EU Prohlaseni o shodé

Uréena spolecnost

Alfa Laval Kolding A/S, Albuen 31, DK-6000 Kolding, Dansko, +45 79 32 22 00

Nazev, adresa a telefonni ¢islo spole¢nosti

timto prohlasuje, ze
Ventil

Oznaceni

Carlsbergska nadoba SB

Typ

je ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a jejich dodatky:

*  Smérnice pro tlakova zafizeni 2014/68/EU kategorie 1 s postupy posuzovani podle Modulu A. Smi se pouZivat pouze pro kapaliny
skupiny 2.
Tento dokument podepisuje osoba povéfena sestavenim technické dokumentace.

Viceprezident BU, Hygienicka doprava kapalin

Vedouci fizeni vyrobku Mikkel Nordkvist

Titul Jméno

/)
/

WG Y phled

Kolding, Dansko 2025-02-01 U

Misto Datum (RRRR-MM-DD) Podpis

Revize ProhlaSeni o shodé_01_022025 / Toto prohlaSeni o shodé nahrazuje prohlaseni o shodé ze dne 2022—11-04

Sl
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1 Prohlageni o shod&

1.2 UK Prohlaseni o shodé

Uréena spole¢nost

Alfa Laval Kolding A/S, Albuen 31, DK-6000 Kolding, Dansko, +45 79 32 22 00

Nazev, adresa a telefonni ¢islo spole¢nosti

timto prohlasuje, ze

Ventil

Oznaceni

Carlsbergska nadoba SB

Typ

je ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a jejich dodatky:

The Pressure Equipment (Safety) Regulations 2016 category 1 and subjected to assessment procedure Module A. May only be used
for fluids in Group 2.

Podepsano jménem: Alfa Laval Kolding A/S.

Viceprezident BU, Hygienické doprava kapalin

Vedouci fizeni vyrobka Mikkel Nordkvist

Titul

Jméno
UG Dpedled
Kolding, Dansko 2025-02-01 U ‘ AR
Misto Datum (RRRR-MM-DD) Podpis

Revize ProhlaSeni o shodé 02 022025

UK T
cA
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2 Bezpeclnost

Prectéte si jako prvni

Tento navod k obsluze je uréen pro obsluhu a servisni techniky
pracujici s dodavanym vyrobkem Alfa Laval.

Pracovnici obsluhy si musi prostudovat bezpeénostni, montazni
a provozni pokyny k dodanému vyrobku Alfa Laval a porozumét
jim. Teprve poté mohou provadét jakoukoli praci na zafizeni nebo
uveést dodany vyrobek do provozu!

Nedodrzovani instrukci midze mit za nasledek vazné nehody.

Tato dokumentace popisuje autorizovany zpUsob pouziti dodané-
ho vyrobku Alfa Laval. Spole¢nost Alfa Laval nenese Zadnou od-
povédnost za zranéni nebo poskozeni, pokud je zafizeni pouzi-
vano jinym zpUsobem.

Smyslem této pfirucky je poskytnout uzivateli informace o tom,
jak bezpeéné provadét ukony s dodanym vyrobkem Alfa Laval ve
vSech fazich jeho Zivotnosti.

Pracovnik obsluhy si vZdy musi nejprve prostudovat ¢ast Bez-
pecnost. Nasledné mUize operator preskocit az na pfisluSnou
¢ast, kde se feSi ukon, ktery potifebuje provést, nebo kde najde
potfebné informace.

Vzdy dikladné prostudujte technické udaje.

Toto je kompletni navod k obsluze k dodanému vyrobku Alfa La-
val.

Vyobrazeni a technické parametry uvedené v tomto navodu k obsluze byly platné
k datu tisku. Vzhledem k tomu, Ze se snaZzime o neustalé vylepSovani naSich
produktd, vyhrazujeme si pravo bez pfedchoziho upozornéni €i jinych povinnosti
navod k obsluze zménit &i upravit.

Pavodni verzi navodu k obsluze je verze v anglickém jazyce. Spole¢nost Alfa
Laval neodpovida za 8kody vzniklé nespravnym piekladem. V pfipadé
pochybnosti je rozhodujici anglicka jazykova verze.

200007935-2-CS




2 Bezpeclnost

2.1 Bezpecnostni znacky

Znacky povinnych postupl

Obecna znacka povinného postupu.

Nahlédnéte do navodu k obsluze.

PouZivejte ochranu o&i — ochranné bryle.

Pouzivejte ochranu rukou — ochranné rukavice.

Pouzivejte ochranné prostfedky — ochrannou pfilbu.

V hluéném prostiedi pouzivejte ochranu sluchu — chranice slu-
chu.

Pouzivejte ochranné prostfedky — ochrannou obuv.

8 200007935-2-CS



Bezpecnost 2

Vystrazné symboly

Obecna vystraha.

Je-li bfemeno t&Zké, pouZijte k pfepravé vysokozdvizny vozik ne-
bo jiny primyslovy prostfedek.

Horky povrch a nebezpeci popaleni.

Nebezpeci pofezani.

Zirava latka.

> p>B> B>

Rozdrceni rukou.

200007935-2-CS



2 Bezpeclnost

2.2 Bezpecnostni opatreni

Na téchto strankach jsou shrnuta vSechna vystrazna upozornéni, obsazena
v navodu k obsluze. Nize uvedenym pokyn(im je tfeba vénovat zvlastni
pozornost, aby se zabranilo vaznému urazu nebo poskozeni dodaného
vyrobku Alfa Laval.

VSeobecné

e

V zajmu prevence neekaného spusténi a kontaktu se soucastmi
pod napétim a pohyblivymi soucastmi:

Vzdy odpojujte napajeni a pfivod vzduchu bezpeénym zpUso-
bem:

» Zafizeni k odpojeni napajeni a pfivod vzduchu musi byt v od-
pojené poloze (v poloze vypnuto) a uzam&ené.

Doprava a zvedani

Nikdy nezvedejte Cerpadlo jinak, nez je popsano v této pfirucce.

PFi pfepravé pouzivejte vzdy plvodni obal nebo obal jemu pod-
obny.

Vzdy je tfeba zajistit, aby mél personal praxi s operacemi zdviha-
ni.

Pfed demontazi ventilu z instalace vzdy zajistéte, aby byly odpo-
jeny v8echny pfipojky.

Vzdy zkontrolujte, ze nemUze dojit k Uniku maziva.

Vzdy pred pfepravou vypustte z ventil(l kapalinu

Vzdy zajistéte, aby byl ventil pfi pfepravé dostatecné upevnén —
je-li k dispozici specialné navrZzeny obalovy material, je nutné jej
pouzit.

Vzdy zajistéte vypusténi stlateného vzduchu.

P> GO9

Vzdy pouZivejte navrZzené zvedaci body, pokud jsou definovany.
Ujistéte se, Ze je zvedaci zafizeni vhodné pro dodany vyrobek Al-
fa Laval.

Dbejte na to, aby jednotka byla b&hem prepravy vzdy bezpecné
uchycena.

Vzdy je tfeba zajistit, aby byl zdvihaci bod vyrovnan s tézistém
bfemene. V pfipadé potfeby zdvihaci bod upravte.

Vzdy pouzivejte vhodné pfepravni zafizeni, napf. vysokozdvizny
nebo paletovy vozik.

Vzdy pouzivejte vhodné zdvihaci vybaveni na zdvihani téZkych
dild, kde je to relevantni. Kde je to mozné, zapisuijte operace
zdvihani do pfislusnych deniku.

Vzdy pfi provadéni operaci zdvihani bfemeno sledujte a ne-
zdrzujte se pod bfemenem.

200007935-2-CS



Bezpecnost 2

Montaz

Pokud mistni bezpecnostni pfedpisy nafizuji, Ze musi byt instala-
ce pfed uvedenim ventilu do provozu provéfena a schvalena pfi-
slusnymi Ufady, poradte se s nimi pfed instalaci a nechte si pro-
jektovanou instalaci schvalit.

Po pouziti vzdy vypustte stlaceny vzduch.

Pfed spusténim ventil vzdy kompletné sestavte a ujistéte se, ze
je vSe na svém misté a spravné utazené.

PP @

PFed instalaci, kontrolou, montazi nebo demontazi ventilu vzdy
zajistéte, aby byly ventil a potrubi zbaveny tlaku, vyprazdnény a
ochlazeny na teplotu okoli.

Provoz

Vzdy dikladné prostudujte technické udaje

Ventil nikdy nepouzivejte, pokud nebyla ovéfena spravna instala-
ce.

Ventil nikdy nerozebirejte za provozu nebo pod tlakem.

Nikdy nepouzivejte ani nesterilizujte carlsbergskou nadobu bez
pratrzné pojistky.

Nikdy se nedotykejte horkého ventilu nebo potrubi.

P @

Po cisténi vzdy provedte fadny vyplach Cistou vodou.
Vzdy zachazejte velmi opatrné s louhem a kyselinami.

Vzdy dodrzujte pokyny v bezpec€nostnich listech od dodavatelu
Cisticich prostfedku, detergent(, olejd atd.

Béhem provozu se nikdy nedotykejte pohyblivych ¢asti ventilu.
Po pouziti vzdy vypustte stlaceny vzduch.

200007935-2-CS
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2 Bezpeclnost

Udrzba

Aby se optimalizoval provoz dodaného vyrobku Alfa Laval a mini-
malizovaly prostoje zplisobené opravami, zahrnuje udrzba:

* Kontrola a udrzba dodaného vyrobku Alfa Laval: dodrzujte du-
sledné technickou dokumentaci.

* Preventivni drzba: vizuaini kontrola dodaného vyrobku Alfa
Laval nasledovana nezbytnymi Upravami a planovanou pravi-
delnou vyménou opotrebitelnych dild.

» Opravy: neplanovana porucha soucasti, ktera ¢asto zplsobu-
je zastaveni systému. PoSkozené soucasti musi byt vyménény

» Udrzujte si zasobu originalnich nahradnich dilti Alfa La-
val. Spole€nost Alfa Laval doporu&uje zadsobovat se originalni-
mi nahradnimi dily, které usnadni preventivni udrzbu a zkrati
dobu prostoju v pfipadé nahlych poruch.

Po pouziti vzdy vypustte stlaceny vzduch.

Pfed demontazi ventilu vzdy zajistéte, aby byly ventil a potrubi
zbaveny tlaku, vyprazdnény a ochlazeny na teplotu okoli.

P> @

Skladovani

Alfa Laval doporuéuje:

» skladujte dodany vyrobek Alfa Laval tak, jak byl dodan, v origi-
nalnim obalu;

+ chrarite otvor(y) proti vniknuti jakychkoli predméta;

vyrobek skladujte na Cistém a suchém mist&, kam nedopadéa
pfimé slunecni zafeni ani UV paprsky;

rozsah teplot pro skladovani: -5 az +40 °C (23-104 °F);
+ relativni vihkost do 60 %;

+ zafizeni nesmi byt vystaveno Ziravym latkam, v€etné latek ob-
saZenych v atmosféfe.

&

Hluénost

Za urtitych provoznich podminek mohou dodavané vyrobky Alfa
Laval a/nebo systémy, v nichz jsou instalovany, vytvaret vysoké
hladiny akustického tlaku. V pfipadé potfeby a v souladu s mist-
nimi pravnimi pfedpisy by méla byt pfijata vhodna protihlukova
opatfeni.

Nebezpedi

Nebezpeci popaleni

* Mazaci olej, soucasti stroje a rizné povrchy stroje mohou byt
horké a zpusobovat popaleniny. Pouzivejte ochranné rukavice

>

12 200007935-2-CS



Bezpecnost 2

Nebezpedi poleptani

» S gisticimi kapalinami, louhy a kyselinami zachazejte vzdy vel-
mi opatrné a dodrzujte zvlastni pokyny vztahujici se na tyto
latky.

» P¥i pouziti chemickych pfipravkd a maziv dodrzujte obecné
predpisy a doporuceni dodavatele tykajici se vétrani, ochrany
osob atd.

Nebezpedi porezani

» Ostré hrany, pfedevsim na discich bubnu a zavitech, mohou
zpusobit pofezani. Pouzivejte ochranné rukavice

Nebezpedi rozdrceni
* Nedotykejte se mist, kde hrozi pfiskfipnuti rukou.

Bezpeénostni kontrola

Vizualni kontrolu jakéhokoli ochranného zafizeni (Stit, zabrana,
kryt apod.) na dodaném vyrobku Alfa Laval je tfeba provadét nej-
méné kazdych 12 mésicl. Pokud dojde ke ztraté nebo poskozeni
ochranného zafizeni, pfedevsim pokud to vede ke zhorSeni bez-
pecnostnich parametrq, je nutné je vyménit. Upeviiovaci material
ochranného zafizeni je mozné vyménit pouze za upevriovaci ma-
terial stejného nebo rovnocenného typu.

Kritéria akceptace pfri kontrole:

» Mélo by byt nemozné dosahnout na pohyblivé &asti, které byly
puvodné chranény ochrannym zafizenim.

* Ochranné zafizeni musi byt bezpe¢né upevnéno.

+ Ujistéte se, Ze jsou Srouby upeviujici ochranné zafizeni bez-
pecné utazeny.

Postup v pripadé neschvaleni:

» Ochranné zafizeni upevnéte a/nebo vymeénte.

200007935-2-CS



2 Bezpeclnost

2.3 Vystrazné symboly v textu

Vénujte pozornost bezpe€nostnim pokyniim uvedenym v tomto navodu k
obsluze.

Nize jsou uvedeny definice Ctyf stupnud vystraznych symboll pouzivanych
v textu tam, kde hrozi riziko poranéni osob nebo poskozeni dodaného vyrobku
Alfa Laval.

A\ NEBEZPECI

Oznacuje bezprostfedné nebezpecnou situaci, ktera mize vést k usmrceni nebo
vaznému poranéni, jestlize se ji nevyhnete.

Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera, pokud se ji nevyhnete, muze
vést k usmrceni nebo vaznému poranéni.

/\ UPOZORNENi

Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera muze vést k méné ¢i stfredné
zavaznému poskozeni dodaného vyrobku Alfa Laval.

Oznacuje dulezité informace pro zjednoduseni nebo ujasnéni postupu.

14 200007935-2-CS



Bezpecnost 2

2.4 Pozadavky na obsluhu

Operatori

Operatofi si musi procist tuto pfiru¢ku a musi ji porozumét.

Pracovnici udrzby

Pracovnici udrzby si musi procist tuto pfirucku a musi ji porozumét.
Pracovnici udrzby nebo technici musi mit potfebnou kvalifikaci v
pozadovaném oboru, aby mohli ukony udrzby provadét bezpecné.

Skolené osoby

Skolené osoby mohou provadét tkony za dohledu zkuSeného zaméstnance.

Vseobecna verejnost
Verfejnost nema mit pfistup k dodanému vyrobku Alfa Laval.

V nékterych pfipadech je tfeba najmout specialné Skoleny personal (napfiklad
elektrikare, svarecCe). V nékterych téchto pfipadech musi mit personal
certifikaci v souladu s mistnimi pfedpisy a zkudenost s podobnym typem
prace.

200007935-2-CS



2 Bezpeclnost

2.5 Informace o recyklaci

Rozbaleni vyrobku

Obalové materialy mohou obsahovat dfevo, plasty, kartonové krabice a v
nékterych pripadech kovové pasky.

» Drevo a karténové krabice Ize opakované pouzit, recyklovat
“ nebo pouzit jako zdroj energie.

’ ‘ + Plasty je tfeba recyklovat nebo palit v licencované spalovné
(" ’ odpadku.

+ Kovové pasky je tfeba odeslat k recyklaci materiald.

Udrzba

Pfi udrzbé dodaného vyrobku Alfa Laval je tfeba vyménit olej (pokud se
pouziva) a opotiebitelné dily.

Oleje a nekovové opotiebené soucasti musi byt likvidovany podle mistné
platnych predpisu.

Pryz a plasty je tfeba spalovat v licencovanych spalovnach. Pokud nejsou
tato zafizeni k dispozici, je tfeba tyto materialy likvidovat v souladu s
mistnimi pfedpisy.

LoZiska a dalSi kovové soucasti je tfeba odeslat licencovanému
zpracovateli k recyklaci materiald.

Tésnici krouzky a oblozeni musi byt likvidovany na licencované skladce
odpadu. Postupujte dle mistnich pfedpisu.

Veskeré kovové soucasti je tfeba odeslat k recyklaci materiald.

Opotfebované nebo vadné elektronické soucasti je tfeba odeslat
licencovanému zpracovateli k recyklaci materialu.

Likvidace

Po ukonCeni Zivotnosti je tfeba zafizeni recyklovat podle pfislusnych mistné
platnych pfedpist. Kromé zafizeni samotného musi byt posouzeny a
spravnym zpUsobem zpracovany veskeré zbytky nebezpecnych
zpracovavanych kapalin. Pokud mate pochybnosti nebo pokud chybi pfislusné
mistni pfedpisy, kontaktujte prodejni spolecnost Alfa Laval.

Jak kontaktovat spole¢nost Alfa Laval

Kontaktni informace pro v§echny zemé jsou pribézné aktualizovany na
webovych strankach.

Informace si vyhledejte pfimo na adrese www.alfalaval.com.

200007935-2-CS
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3 Uvod

Carlsbergska nadoba Afa Laval SB je idealni pro sterilizaci mladiny v
laboratornim méfitku a mnozeni Cistych kvasni¢nych kultur v pivovarskych
aplikacich. Nadoba je vyrobena z materiall, které splfiuji pfisné hygienické
pozadavky, a Ize ji snadno autoklavovat.

200007935-2-CS 17
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4 |nstalace
4.1 Vybaleni/dodavka

Soucasti dodavky je navod k pouziti. Prostudujte si peclivé uvedené pokyny.

Jednotlivé polozky odkazuji na Seznamy dili a rozloZzené pohledy na strané 33.

Spoleénost Alfa Laval neodpovida za 8kody vzniklé nespravnym vybalenim.

Pol. Nazev

v
o
(e]3
®
-

Carlsbergska nadoba

Pritrzna pojistka

Montazni kli¢

KIi€ pro rychlé otevfeni

Télo filtru |

Télo filtru 1l

2 3[p silikon. hadice se 2 nacvak.
prip. 1
1 Membrana Q

1 Nacvakavaci pripojka pro navare-
ni

_— ] e - A A -

© |0 N OO0~ WOWIN =~

—_
o

Zatka z pryZze NR

2 Hydrofobni vata

Dily jsou uloZeny uvnitf carlsbergské nadoby.

@ Odstrarnite z carlsbergské nadoby balici material.

@ Zkontrolujte, zda ventil nebo jeho soucasti nejsou viditelné posSkozeny.

@ Neposkodte ventil ani jeho Casti.

200007935-2-CS 19




4 Instalace

4.2 Obecna montaz

I

Vzdy si dikladné prostudujte Technické tidaje na strané 29.

Spole¢nost Alfa Laval nemUze nést odpovédnost za nespravnou instalaci.

4.3 Sestava ventilu

@ Naplrite pouzdro filtru hydrofobni vatou.

@ Namontujte télo filtru na zavitové pfipojeni.

Ujistéte se, Ze je spojeni pevné.

@ Namontujte pratrznou pojistku a ochranny kryt na svorkové pfipojeni.

Ujistéte se, ze prutrzna pojistka je v poloze jako na obrazku, aby nedoslo k jejimu poskozeni
svorkou.

20 200007935-2-CS



5 Provoz

5.1 VSeobecny provoz

Carlsbergska nadoba je kvli bezpeénosti vybavena pratrznou pojistkou.

Nikdy nepouzivejte carlsbergskou nadobu bez prutrzné pojistky.

Spole¢nost Alfa Laval neodpovida za Skody vzniklé nespravnym pouzivanim.

Provozni rozsah

Gisty objem Celkovy objem poporuceny prepravii  pyipustny tlak PS

251/6,6 gal 331/8,7 gal 2-3 bar / 29-44 psi' 6 bar / 87 psi

1 Dodavané silikonové hadice (9615118801) max. 3 bar / 44 psi.

Sterilni vzduch

Sterilni vzduch max. 3 bar (44 psi)’

Para ven

Do inokulaéni
nadoby

T— o
e — —— ——
STERILIZACE PROVZDUSNENI NAOCKOVANI PREPRAVA

2902-0001_1

200007935-2-CS 21



5 Provoz

5.2 Sterilizace

/\ VAROVANI

Po sterilizaci pouzivejte ochranné pomucky na ochranu pfed popalenim horkymi
povrchy.

Nadoba se naplni mladinou az do hodnoty Cisté kapacity, ktera odpovida
zhruba 80 % celkového objemu. Sterilizace se provadi v autoklavu, na
plynovém hofaku nebo elektrické plotné. Po sterilizaci se nadoba umisti do
chladnicky nebo chladné mistnosti, aby se mladina zchladila na pozadovanou
pracovni teplotu.

Télo filtru muze pfi sterilizaci zlstat namontované na nadobé. Pokud bylo télo
filtru sterilizovano samostatné, je dulezité, aby bylo znovu namontovano v
zavérecné fazi sterilizace mladiny, kdy se jesSté z nadoby odpafuje para, aby
bylo sterilizovano i napojeni filtru.

5.3 Provzdusnéni

Provzdushovani chladné mladiny se provadi pfes membranovy vzorkovaci
ventil pfipojeny k provzdusnovaci trysce. Z divodu bezpecnosti je dulezité
pouzivat sterilni vzduch. Pfed membranovy vzorkovaci ventil se doporucuje
namontovat filtr.

Pfivadény proud vzduchu by mél byt mirny, aby se nevytvarelo pfili§ pény.
Péna se nesmi dostat do téla filtru, protoze by filtr zni€ila a mohla by zpUsobit
ucpani.

NejsnadnéjSim zptisobem uréeni spravnych podminek pro dodavku vzduchu a
trvani provzdusniovani (do 10 minut) jsou praktické zkousky s otevienym
vikem. Kultury kvasnic z téchto zkousek by se nemély pouzivat.

22 200007935-2-CS



Provoz 5

5.4 Naockovani

Kdyz je mladina dostate¢né provzdusnéna, je mozné asepticky zavést kulturu
kvasnic pfes membranové pfipojeni pomoci stfikacky s obsahem 150-200 ml
(5-7 fl 0z).

Suchou kvasnicovou kulturu Ize pfipadné do nadoby pfenést pfes prazdné
télo filtru. Pokud je potfeba vétSi mnozstvi kvasnic, je mozné odmontovat viko
a kulturu do nadoby vlit — tento postup ale vyZaduje sterilni okolni prostfedi a
maximalni opatrnost.

5.5 Preprava

Bé&hem prepravy Cisté kvasni¢né kultury z carlsbergské nadoby do
propagacniho zafizeni je dllezité, aby byly vSechny hadicové koncovky pevné
a bezpeéné zajistény pomoci hadicovych spon.

Pfeprava Cisté kvasni¢né kultury do propagacniho zafizeni by méla probihat
za aseptickych podminek. Tento postup vyZzaduje dodavku sterilniho vzduchu
do téla filtru a kulturu kvasnic pak Ize vytlacit z nadoby do o¢kovaciho
zarfizeni, kdyz je membranovy vzorkovaci ventil na viku carlsbergské nadoby
pfipojen k vzorkovacimu zafizeni na pfijimaci nadobé (oCkovacim zafizeni).

Pred zahajenim samotné prepravy je nutné alkoholem nebo parou dikladné
sterilizovat pfipojovaci hadici, membranovy vzorkovaci ventil a vdechna
pfipojeni. Mezi operacemi je mozné ventil utésnit alkoholem, ktery je pak tieba
pfed pouzitim vyfoukat sterilnim vzduchem.

Kdyz jsou v8echna spojeni pfipravena a je mozné zahdjit o¢kovani,
doporucujeme nejprve otevrit privod sterilniho vzduchu, pak membranovy
vzorkovaci ventil v horni ¢asti nadoby a jako posledni otevfit vzorkovaci
zarizeni na oCkovaci nadobé.

Jakmile je kultura pfepravena (bublavy zvuk v o¢kovacim zafizeni),
doporucujeme pokracovat v dodavce vzduchu jesté dalSi 1-2 minuty, aby byla
zajisténa preprava celé kultury.

Nakonec miizeme zavfit vzorkovaci zafizeni na pfijimaci nadobé a
membranovy vzorkovaci ventil na carlsbergské nadobé a zastavit pfivod
vzduchu.

200007935-2-CS
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5 Provoz

5.6 Doporucené Cisténi

_ Nebezpeci popaleni!

Nikdy se nedotykejte pfivadéného produktu ani potrubi pfi sterilizaci.

/\ UPOZORNENI

Vzdy zachazejte velmi opatrné s louhem a kyselinami.

Ventil je vhodny pro systémy CIP (Cleaning-in-Place).
NaOH = hydroxid sodny.
HNOj = kyselina dusi¢na.

Cistici prostfedky je nutné skladovat/likvidovat v souladu s platnymi ptedpisy a
smérnicemi.

Priklady Cisticich prostredku

Pouziveijte ¢istou vodu bez obsahu chloridu.

Metricky systém Imperialni systém

1. 1% (hmotn.) NaOH pfi 70°C 1. 1% (hmotn.) NaOH pfi 158°F

—  Cistici
+ \1,23; - prostredek - prostiedek

Cistici Cistici
2,21 + /1001 \ = + =
o prostiedek 26,4 gal prostfedek
33% NaOH vody vody

2.0,5% (hmotn.) HNO, pfi 70°C 2.0,5% (hmotn.) HNO, pfi 158°F

0:7 | + 1001 — CiStiCI’ 0:1 8 ga| + — CiStiCi
tredek 264 gal tredek
vody ) POTEEE 23%HNOy vody ) O
24 200007935-2-CS
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Provoz 5

1. Vyhnéte se pfilisné koncentraci Cisticiho pro-
stfedku = Davkujte postupné!

Vzdy proplachnéte!

2. Nastavte priltok cisticich prostfedk( podle proce-
su.
Sterilizace mléka / viskézni kapaliny => Zvy-
§te prutok cisticich prostiedku!

Cista voda

/\ UPOZORNENI

Vzdy po Cisténi vyplachnéte potrubi Cistou vo-
dou.

Cistici prostredek

5.6.1 Cisténi
Po pouziti by méla byt carlsbergska nadoba rozebrana a ru¢né vycisténa
bé&Znymi Cisticimi prostfedky.
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6 Udrzba
6.1 Obecna udrzba

_ Nebezpeci popaleni!

Vzdy si dikladné prostudujte Technické tidaje na strané 29.

Nikdy neprovadéjte udrzbu carlsbergské nadoby, kdyz je horka.

Nikdy neprovadéjte udrzbu carlsbergské nadoby, kdyz je pod tlakem.

Nize jsou uvedena doporuceni pro intervaly udrzby

Vyména O-krouzkl a tésnéni kazdych 2-5 let.

200007935-2-CS
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7/ Technické udaje

Bé&hem instalace, provozu a udrzby je nutné brat ohled na technické udaje.

O technickych udajich by méli byt informovani vSichni pracovnici.

I

7.1 Technické udaje

Doporuéeny pre-

Cisty objem Celkovy objem pravni tlak Pripustny tlak Hmotnost
251/6,6 gal. 331/8,7 gal. 2-3 bar / 29-44 psi' 6 bar/ 87 psi 26 kg / 57 liber
1 Dodavané silikonové hadice (9615118801) max. 3 bar / 44 psi.

7.2 Fyzické udaje

Materialy

Ocelové casti ve styku s produktem: EN 1.4307 (AISI 304L)

Tésnéni ve styku s produktem: EPDM

O-krouzek ve styku s produktem: Silikon

Ocelové povrchy ve styku s produktem: Drsnost povrchu Ra < 0,2 um / Ra < 32 pin
Teplota

Maximalni provozni teplota (v zavislosti na vyrobku): 20 °C /68 °F

Sterilni vzduch

Para ven

Sterilni vzduch max. 3 bar (44 psi)'

Do inokulaéni
nadoby

A,v A\v
— —_————— —_———— —_—————
STERILIZACE PROVZDUSNENI NAOCKOVANI PREPRAVA

2902-0001_1
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8 Nahradni dily

Pro kazdy prodavany vyrobek znacky Alfa Laval je k dispozici seznam nahradnich dild.

Tento seznam nahradnich dil obsahuje nejbéznéjsi dily strojniho zafizeni, jez podléhaji opotfebeni.

Pokud je potfeba jakakoli sou€ast, ktera neni v seznamu uvedena, obratte se na zastupce
spolecnosti Alfa Laval s dotazem na dostupnost.

Katalog nahradnich dild najdete na https://hygienicfluidhandling-catalogue.alfalaval.com.

Vzdy pouzivejte originalni nahradni dily Alfa Laval. Zaruka na produkty Alfa Laval vyZaduje pouziti
originalnich nahradnich dilG Alfa Laval.

8.1 Objednani nahradnich dill

PFi objednavani nahradnich dila vzdy uvedte:

1. Vyrobni Cislo (je-li k dispozici)

2. Cislo polozky / &islo nahradniho dilu (je-li k dispozici)

3. Kapacitu nebo jinou pfisludnou identifikaci

8.2 Sluzby spoleénosti Alfa Laval
Spole¢nost Alfa Laval je zastoupena ve vSech vétSich zemich svéta.

V pfipadé jakychkoli dotazi nebo pozadavkl na nahradni dily pro zafizeni Alfa Laval se nevahejte
obratit na mistniho zastupce spole¢nosti Alfa Laval.

200007935-2-CS

31



https://hygienicfluidhandling-catalogue.alfalaval.com

8 Nahradni dily

8.3 Zaruka — definice

/\ VAROVANI

Pravidla uvedena v €asti Uréené pouZiti maji absolutni platnost. PouZivani dodaného vyrobku Alfa Laval je
povoleno pouze v souladu s technickymi udaji uvedenymi v ¢asti Uréené pouZiti.

PouZiti jiné, neZ které bylo dohodnuto se spole€nosti Alfa Laval Kolding A/S, vylu€uje jakoukoli
odpovédnost a zaruku.

Neni povoleno dodany vyrobek Alfa Laval jakkoli upravovat nebo ménit, pokud k tomu Alfa Laval Kolding
A/S neposkytne vyslovné svoleni.

Odpovédnost a zaruka se vylucuji:
» V pfipadé nedodrzeni rad a pokynu uvedenych v navodu k obsluze;
» v pfipadé nespravné obsluhy nebo nedostateéné udrzby dodaného vyrobku Alfa Laval;

+ v pfipadé jakékoli zmény funkce dodaného vyrobku Alfa Laval bez pfedchoziho pisemného
souhlasu spolecnosti Alfa Laval Kolding A/S;

» v pfipadé upravy dodaného vyrobku Alfa Laval neopravnénymi osobami;

» v pfipadé pouzivani dodaného vyrobku Alfa Laval, aniz byste dbali na pfislusné bezpecnostni
predpisy (viz Bezpecnost na strané 7);

» v pfipadé, ze neni pouzito ochranné zafizeni a procesni/pomocné zafizeni bubnu neni zastaveno;

» V pfipadé, ze dodany vyrobek Alfa Laval a pomocné soucasti nejsou fadné udrzovany (udrzba se
provadi ve stanovenych intervalech, véetné montaze predepsanych nahradnich dil();

pfi vyméné dilt se museji pouzivat pouze originalni nahradni dily vydané vyrobcem.
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9 Seznamy dill a rozloZzené pohledy

9.1 Carlsbergska nadoba SB

gaer
o

2

WW

@\%;@?\ ’

Pol. Pocet Nazev Pol. Pocet Nazev

1 1 Matice filtru velka 13 1 O-krouzek, Q

2 1 Viko filtru velké 14 3 Rukojet

3 2 Tésnéni z EPDM 15 3 Blok

4 1 Drzak filtru 16 3 PruZina

5 1 Télo filtru 17 1 Viko filtru malé

6 2 Tésnéni z EPDM 18 1 Matice filtru mala

7 1 Membrana Q, 20 ks 19 2 3[p silikon. hadice se 2 nacvak.
8 1 O-krouzek, NBR prip-

9 1 Zatka z pryze NR, 100 ks 20 1 KIli¢ pro rychlé otevieni

10 1 Ochranny kryt 21 1 Pohon MSV ruéni 6 bar

1 1 Svorka 22 1 Montazni kli¢

12 1 Pratrzna pojistka 23 1 Nacvakavaci pfipojka pro navare-

ni

200007935-2-CS

33




	Obsah
	Prohlášení o shodě
	EU Prohlášení o shodě
	UK Prohlášení o shodě

	Bezpečnost
	Bezpečnostní značky
	Bezpečnostní opatření
	Výstražné symboly v textu
	Požadavky na obsluhu
	Informace o recyklaci

	Úvod
	Instalace
	Vybalení/dodávka
	Obecná montáž
	Sestava ventilu

	Provoz
	Všeobecný provoz
	Sterilizace
	Provzdušnění
	Naočkování
	Přeprava
	Doporučené čištění
	Čištění


	Údržba
	Obecná údržba

	Technické údaje
	Technické údaje
	Fyzické údaje

	Náhradní díly
	Objednání náhradních dílů
	Služby společnosti Alfa Laval
	Záruka – definice

	Seznamy dílů a rozložené pohledy
	Carlsbergská nádoba SB


